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Isaiah 42:6 
Yeshayah Mem-Bet, pasuk Vav 

^d<+y"B. qzEx.a;w> qd<c,b. ^ytiar"q. hw"hy> ynIa] 
~yIAG rAal. ~[' tyrIb.li ^n>T,a,w> ^r>C'a,w> 

Yeshua our Covenant, the Light for the Nations... 

^d<òy"B. qzEx.a;w> qd<cñb. ^ytiñar"q. hwhy ynIa] 
be'-yah-de'-kha ve'-ach-zek' ve'-tze'-dek ke-rah-tee'-kha Adonai a- nee' 

B.- pfx "by" 

dy" - n fs "hand" 

^- 2ms sfx 

w> - pfx "and" 

qz:x' -v "seize" 
hiph impf 1cs 

b. - pfx "in, by" 

qd,c, - n ms 
"righteousness" 

ar"q' - v  
"call, call out" 

qal prf 1cs + ̂ y 

hwhy - n abs 
"LORD"  

hy"h" - "to be" 

ynIa' - 1cs pers 
indep pron 
"I" [am] 

I will take you 
by the hand 

I have called you  
in righteousness 

I am  
the LORD 

      

~yIAG rAal. ~[' tyrIb.li ^n>T,a,w> ^r>C'a,w> 
go-yeem' le'-ohr'  ahm' leev-reet' ve'-et'-ten'-kha' ve'-e'-tzor-kha' 

yAG- n mp 
"nations,  
Gentiles" 

l>- pfx "to/for" 

rAa- n ms cstr 
"light" of 

~[; - n ms 
"people,  
kindred" 

li - pfx "to/for" 

tyrIB.- n fs cstr 
"covenant" of 

!t;n" - v "give" 
qal impf 1cs 
^- 2ms sfx 

rc;n"- v "guard" 
qal impf 1cs 
^- 2ms sfx 

for a light  
of the nations 

for a covenant  
of the people 

and I will 
give / set you 

and I will 
 guard you 

^d<y"B. qzEx.a;w> qd<c,b. ^ytiar"q. hw"hy> ynIa] 
`~yIAG rAal. ~[' tyrIb.li ^n>T,a,w> ^r>C'a,w> 

"I am the LORD; I have called you in righteousness;  

I will take you by the hand and keep you; I will give you for 

a covenant of the people, a light for the nations. (Isa. 42:6) 

evgw. ku,rioj ò qeo.j evka,lesa, se evn dikaiosu,nh| kai. krath,sw th/j ceiro,j sou 
kai. evniscu,sw se kai. e;dwka, se eivj diaqh,khn ge,nouj eivj fw/j evqnw/n (LXX) 

 


